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Joshua fit the battle of Jericho

Satz: Karl-Heinz Jäger

Gospel

CT 161

A

S 1
2

  © by CHORVERLAG  < TonArt >  D - 69254 MALSCH
Tel./Fax: 07253-26342 · E-Mail: jaeger.karl-heinz@t-online.de
     Probepartituren im Internet: www.chorverlag-tonart.de

Probepartitur



&

&

#

#

F

F

fi

j
œ
j
œ#

j
œ

j
œ

j
œ
j
œ

j
œ

j
œ

Jo shua fit the batt le of

J
œ

J
œ
J
œ
J
œ
J
œ

J
œ
J
œ
J
œ

fi

j
œ
j
œ#

j
œ

j
œ

j
œ
j
œ

j
œ

j
œ

j
œ œ

j
œ ˙

Je ri cho,

J
œ œ

J
œ ˙

j
œ œ

j
œ ˙

j
œ# œ

j
œ ˙

Je ri cho,

J
œ œ

J
œ ˙

j
œ œ

j
œ ˙

- - - - - -

&

&

#

#

j
œ œ

j
œ ˙

Je ri cho

J
œ œ

J
œ ˙

j
œ œ

j
œ ˙

j
œ
j
œ#

j
œ

j
œ

j
œ
j
œ

j
œ

j
œ

Jo shua fit the batt le of

J
œ

J
œ
J
œ
J
œ
J
œ

J
œ
J
œ
J
œ

j
œ
j
œ#

j
œ

j
œ

j
œ
j
œ

j
œ

j
œ

rit.

rit.

f

f

j
œ œ

j
œ

U

œ "
j
œ

j
œ

Je ri cho and the

J
œ œ

J
œ œ

J
œ
J
œ

j
œ œ

j
œ

U

œ
" j
œ
j
œ

- - - - - -

&

&

#

#

œ œ
j
œ# .œ#

U

walls came tumb ling

œ œ
J
œb .œ

œ œ

j
œœ .

.
œ
œ

U

w

down.

w

ww#

Fine.˙
Œ.˙ Œ

..˙̇
Œ

-

Joshua kämpfte damals bei Jericho, und die Mauern fielen ein

1. "Auf, zu den Mauern von Jericho 
mit Speer und Schild in der Hand. 
Blast laut die Hörner," rief Joshua, 
"denn die Stadt ist in meiner Hand."

2. Als er die Leute blasen lies, 
so tosend und so laut, 
sie schmetterten gewaltig los, 
dass die Mauern fielen ein.


